II. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

sowie die Auffassung vertretend, dass ein wichtiges Ziel
der konventionellen Riistungskontrolle in Spannungsregio-
nen darin bestehen sollte, die Mdglichkeit eines militdrischen
Uberraschungsangriffs zu verhiiten und eine Aggression zu
vermeiden,

1. beschlief3t, die Fragen im Zusammenhang mit der
konventionellen Riistungskontrolle auf regionaler und subre-
gionaler Ebene dringend zu priifen;

2. ersucht die Abriistungskonferenz, die Ausarbeitung
von Grundsitzen in Erwédgung zu ziehen, die als Rahmen fiir
regionale Ubereinkiinfte iiber eine konventionelle Riistungs-
kontrolle dienen kénnen, und erwartet mit Interesse einen Be-
richt der Konferenz zu dieser Frage;

3.  ersucht den Generalsekretdr, in der Zwischenzeit die
Auffassungen der Mitgliedstaaten zu dieser Frage einzuholen
und der Generalversammlung auf ihrer dreiundsechzigsten
Tagung einen Bericht vorzulegen,;

4.  beschliefft, den Punkt , Konventionelle Riistungs-
kontrolle auf regionaler und subregionaler Ebene® in die vor-
laufige Tagesordnung ihrer dreiundsechzigsten Tagung auf-
zunehmen.

RESOLUTION 62/45

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/62/391,
Ziff. 77)',

62/45. Vertrauensbildende Mafilnahmen im regionalen
und subregionalen Umfeld

Die Generalversammlung,

geleitet von den Zielen und Grundsitzen der Charta der
Vereinten Nationen,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 58/43 vom 8. De-
zember 2003, 59/87 vom 3. Dezember 2004, 60/64 vom
8. Dezember 2005 und 61/81 vom 6. Dezember 2006,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 57/337 vom
3. Juli 2003 mit dem Titel ,,Verhiitung bewaffneter Konflik-
te®, in der sie die Mitgliedstaaten aufforderte, ihre Streitigkei-
ten gemaf Kapitel VI der Charta auf friedlichem Wege beizu-
legen, unter anderem durch von den Parteien beschlossene
Verfahren,

ferner unter Hinweis auf die von der Generalversamm-
lung und der Abriistungskommission im Konsens verabschie-
deten Resolutionen und Richtlinien betreffend vertrauensbil-
dende Mallnahmen und deren Durchfiihrung auf weltweiter,
regionaler und subregionaler Ebene,

in Anbetracht dessen, dass vertrauensbildende Mafnah-
men, die auf Initiative und mit der Zustimmung aller betroffe-

" Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Bangladesch, Deutschland, Kasachstan, Kolum-
bien, Kuwait, Malaysia, Pakistan, Sierra Leone, Syrische Arabische Re-
publik und Ukraine.

nen Staaten sowie unter Beriicksichtigung der besonderen
Gegebenheiten der jeweiligen Region ergriffen werden, inso-
fern wichtig und wirksam sind, als sie zur regionalen Stabili-
tét beitragen konnen,

tiberzeugt, dass die durch die Abriistung, insbesondere
auch die regionale Abriistung, freigesetzten Ressourcen fiir
die wirtschaftliche und soziale Entwicklung und fiir den
Schutz der Umwelt zum Nutzen aller Vo6lker, insbesondere
der Volker der Entwicklungslédnder, verwendet werden kon-
nen,

anerkennend, dass es eines konstruktiven Dialogs zwi-
schen den betroffenen Staaten bedarf, um Konflikte abzuwen-
den,

unter Begriiffung der von den betroffenen Staaten bereits
eingeleiteten Friedensprozesse, mit denen sie ihre Streitigkei-
ten auf friedlichem Weg bilateral oder mit Hilfe der Vermitt-
lung unter anderem durch Dritte, durch Regionalorganisatio-
nen oder durch die Vereinten Nationen beilegen wollen,

anerkennend, dass Staaten in einigen Regionen bereits auf
bilateraler, subregionaler und regionaler Ebene Schritte in
Richtung auf vertrauensbildende MafBnahmen im politischen
und militirischen Bereich, einschlieBlich der Riistungskon-
trolle und Abriistung, unternommen haben, und feststellend,
dass diese vertrauensbildenden Maflnahmen den Frieden und
die Sicherheit in diesen Regionen gestarkt und zur Besserung
der soziodkonomischen Lage ihrer Bevolkerung beigetragen
haben,

besorgt dartiber, dass anhaltende Streitigkeiten zwischen
Staaten, insbesondere soweit kein wirksamer Mechanismus
zu ihrer Beilegung auf friedlichem Weg vorhanden ist, zum
Wettriisten beitragen und die Wahrung des Weltfriedens und
der internationalen Sicherheit sowie die Bemiihungen der in-
ternationalen Gemeinschaft um die Forderung der Riistungs-
kontrolle und der Abriistung gefdhrden konnten,

1. fordert die Mitgliedstaaten auf, im Einklang mit den
Zielen und Grundsdtzen der Charta der Vereinten Nationen
die Anwendung oder Androhung von Gewalt zu unterlassen;

2. bekrdftigt ihr Eintreten fir die friedliche Beilegung
von Streitigkeiten gemal Kapitel VI der Charta, insbesondere
Artikel 33, der eine Beilegung durch Verhandlung, Untersu-
chung, Vermittlung, Vergleich, Schiedsspruch, gerichtliche
Entscheidung, Inanspruchnahme regionaler Einrichtungen
oder Abmachungen oder durch andere von den Parteien ge-
wihlte friedliche Mittel vorsieht;

3. bekridftigt die Mittel und Wege in Bezug auf vertrau-
ens- und sicherheitsbildende Maflnahmen, die in dem Bericht
der Abriistungskommission iiber ihre Tagung von 1993'%
dargelegt sind;

4.  fordert die Mitgliedstaaten auf, sich um diese Mittel
und Wege im Rahmen anhaltender Konsultationen und eines

% Official Records of the General Assembly, Forty-eighth Session, Sup-
plement No. 42 (A/48/42), Anhang II, Abschn. III.A.
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anhaltenden Dialogs zu bemiihen und gleichzeitig alles zu un-
terlassen, was einen solchen Dialog behindern oder beein-
trachtigen konnte;

5. fordert die Staaten nachdriicklich auf, alle bilatera-
len, regionalen und internationalen Ubereinkiinfte, ein-
schlieBlich Ubereinkiinften iiber Riistungskontrolle und Ab-
riistung, deren Vertragspartei sie sind, strikt einzuhalten;

6.  betont, dass das Ziel von vertrauensbildenden Maf3-
nahmen darin bestehen sollte, zur Stirkung des Weltfriedens
und der internationalen Sicherheit beizutragen, und dass es
mit dem Grundsatz der unverminderten Sicherheit auf dem
niedrigsten Riistungsstand vereinbar sein sollte;

7. befiirwortet die Forderung bilateraler und regionaler
vertrauensbildender MaBnahmen mit Zustimmung und Mit-
wirkung der betroffenen Parteien, um Konflikte zu vermeiden
und den unbeabsichtigten und unvorhergesehenen Ausbruch
von Feindseligkeiten zu verhindern;

8. ersucht den Generalsekretir, der Generalversamm-
lung auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung einen Bericht mit
den Auffassungen der Mitgliedstaaten zu vertrauensbilden-
den Mafinahmen im regionalen und subregionalen Umfeld
vorzulegen;

9.  beschlief3t, den Punkt ,,Vertrauensbildende MaBnah-
men im regionalen und subregionalen Umfeld* in die vorldu-
fige Tagesordnung ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzu-
nehmen.

RESOLUTION 62/46

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/62/391,
Ziff. 77)"°.

62/46. Verhinderung des Erwerbs radioaktiver Stoffe
und Quellen durch Terroristen

Die Generalversammlung,

in Anbetracht des wesentlichen Beitrags radioaktiver
Stoffe und Quellen zur sozialen und wirtschaftlichen Ent-
wicklung und der allen Staaten aus ihrer Nutzung erwachsen-
den Vorteile,

sowie in Anbetracht der von der internationalen Gemein-
schaft in den einschldgigen Resolutionen der Generalver-
sammlung und des Sicherheitsrats zum Ausdruck gebrachten
Entschlossenheit, den Terrorismus zu bekdmpfen,

' Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Albanien, Armenien, Belgien, Bulgarien, Chile,
Dianemark, Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Mazedoni-
en, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Italien, Kanada,
Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Moldau, Monaco, Mon-
tenegro, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruméni-
en, Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Togo,
Tschechische Republik, Tiirkei, Ungarn, Vereinigtes Konigreich Grof3-
britannien und Nordirland und Zypern.
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tief besorgt iber die Bedrohung durch den Terrorismus
und das Risiko, dass Terroristen radioaktive Stoffe oder Quel-
len erwerben, damit handeln oder sie in radiologischen Dis-
persionsvorrichtungen einsetzen konnen,

unter Hinweis auf die Bedeutung der internationalen
Ubereinkiinfte zur Verhiitung und Beseitigung eines solchen
Risikos, insbesondere des Internationalen Ubereinkommens
zur Bekdmpfung nuklearterroristischer Handlungen, das am
13. April 2005 verabschiedet wurde'', und des Ubereinkom-
mens liber den physischen Schutz von Kernmaterial, das am
26. Oktober 1979 verabschiedet wurde'?, sowie seiner Ande-
rung, die am 8. Juli 2005 verabschiedet wurde,

feststellend, dass die Maflnahmen der internationalen Ge-
meinschaft zur Bekdmpfung der Verbreitung von Massenver-
nichtungswaffen und zur Verhinderung des Zugangs nicht-
staatlicher Akteure zu Massenvernichtungswaffen und dazu-
gehorigem Material, insbesondere Resolution 1540 (2004)
des Sicherheitsrats vom 28. April 2004, Beitridge zum Schutz
vor dem nuklearen und radiologischen Terrorismus darstel-
len,

betonend, welche wichtige Rolle der Internationalen
Atomenergie-Organisation bei der Forderung und Verstér-
kung der Sicherheit und Sicherung radioaktiver Stoffe und
Quellen zukommt, insbesondere indem sie die Verbesserung
der innerstaatlichen rechtlichen und regulatorischen Infra-
strukturen unterstiitzt und technische Leitlinien aufstellt,

davon Kenntnis nehmend, wie wichtig das Gemeinsame
Ubereinkommen iiber die Sicherheit der Behandlung abge-
brannter Brennelemente und iiber die Sicherheit der Behand-
lung radioaktiver Abfdlle'”® im Hinblick auf die Sicherheit ra-
dioaktiver Quellen am Ende ihres Lebenszyklus ist,

sowie Kenntnis nehmend von der Bedeutung des Verhal-
tenskodexes filir die Sicherheit und Sicherung radioaktiver
Strahlenquellen'™ als eines wertvollen, wenn auch nicht
rechtsverbindlichen Instruments zur Verstirkung der Sicher-
heit und Sicherung radioaktiver Quellen sowie des Uberarbei-
teten Aktionsplans der Internationalen Atomenergie-Organi-
sation fiir die Sicherheit und Sicherung radioaktiver Strahlen-
quellen' und ihres Plans fiir nukleare Sicherheit fiir 2006-
2009",

ferner Kenntnis nehmend von den von der Generalkonfe-
renz der Internationalen Atomenergie-Organisation auf ihrer
einundfiinfzigsten ordentlichen Tagung verabschiedeten Re-

! Resolution 59/290, Anlage. Amtliche deutschsprachige Fassungen:
dBGBI. 2007 11 S. 1586; 6BGBI. III Nr. 77/2007.

2 United Nations, Treaty Series, Vol. 1456, Nr. 24631. Amtliche
deutschsprachige Fassungen: dBGBI 1990 II S. 326; LGBI. 1987 Nr. 2;
6BGBI. Nr. 53/1989; AS 1987 505.

% Ebd., Vol. 2153, Nr. 37605. Amtliche deutschsprachige Fassungen:
dBGBI. 1998 11 S. 1752; 6BGBI. Nr. 169/2001; AS 2005 31.

' International Atomic Energy Agency, Code of Conduct on the Safety
and Security of Radioactive Sources (IAEA/CODEOC/2004).

95 GOV/2001/29-GC(45)/12, Anlage.
1% Siehe GC(49)/17.





